NILS KEYLAND.
Fodd 28 mars 1867. Dod 7 juli 1924,

Med stor bestortning mottogo intendenten Keylands vinner och
bekanta underrittelsen om hans plstsliga dod den 7 sistlidne juli.
Den seniga kraftiga mannens utseende forrddde ingen svaghet. Aldern
var ej framskriden. Och man ville ju si géirna motse innu manga
arbeten av hans hand. Detta hopp gick nu med ens om intet. Men
den mirkeliga mannens livsgirning manar oss att bevara hans
minne.

Nils Keyland foddes i Bjurbickens by i Mangskogs socken i
Virmland d. 28 mars 1867. Foridldrarna voro hemmansigaren Nils
Olsson och Stina Andersdotter. Sitt tillnamn Keyland antog han
som student med anledning dérav, att han pd modernet hirstammade
fran den vdrmlandsfinska slikten Kailainen. Hans ansikte med de
timligen markerade kindknotorna, utvecklade kikarna och det
morklagda utseendet angav #dven genast for kiinnaren det finska
ursprunget.

Fordldrahemmet var oansenligt, och familjen méste sdsom dess
fader sedan urdldriga tider under forsakelser kimpa harda strider
for sin torftiga utkomst i den karga vildmarken. Om inom slikten
funnits studieduglighet vet man ej, men det #ér ganska troligt i be-
traktande av Keylands ovanligt rika utrustning. Av fiderna hade
dock ingen varit i tillfille att f& studera.

Keyland var icke heller bestimd for studier, utan for rodjarens
tunga arbete pd de magra sma dkrarna och vid de ensliga myrarna
i den avldgsna finnskogen. Men hos denne stillsamme drommande
gosse funnos anlag, som till en borjan icke blott visade sig i en
ovanlig snabbhet att lara utan dven i en lika ovanlig drift att for-



NILS KEYLAND. 185

Nils Keyland. Portritt taget sista dagen han levde.

soka sig pa allt mojligt, dven sddant, som aldrig kunde falla andra
in. Hans sinne var ndmligen vaket for mojligheter, som andra aldrig
kommo att ténka pa.

Tidigt rojde han #ven stor fallenhet for-att ldsa. I hans barn-
dom hade knappast ndgon av vidrmlandsfinsk bord gatt studievigen
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och ddrfor kunde sidant icke heller komma i friga for gossen i
Bjurbicken. Han fick noja sig med vanlig folkskola, och konfirma-
tionsundervisning erholl han av socknens aktningsvirde komminister
B. J. Varodell, och honom hade han alltid i kiért och voérdat minne.
Boken fick dock allt mera makt dver honom, och omsider lito for-
dldrarna honom ehuru overarig komma till Arvika ldgre elementar-
liaroverk.

Dir funnos vid den tiden sirskilt tvd ldrare, vilka voro ut-
mirkta som sadana i frdga om att inprinta kunskaper med bade
boken och kdppen: rektor J. G. S. Borgstrom och kollega C. H.
Bagenholm. Bada voro stora hedersmiin och i hig grad samvets-
granna och stringa pliktmédnniskor, som stidse visade sig synner-
ligen angeldgna att bibringa pojkarna gedigna kunskaper — pa det
ena sittet eller det andra. Med K. hade de inga svdrigheter. For
hans del behovde de blott anviinda boken. Han bhade forst och
fraimst snabb uppfattning, men sdsom overarig ville han hava storsta
mojliga uthyte av undervisningen for att kunna gora snabbaste
framsteg. Det gjorde han dven. Rektor Borgstrom var en synner-
ligen skicklig sprakman, kind som forfattare till en svensk-tysk
grammatik, som han anviinde i skolan. K. hade mycket ldtt for
sprak, och under den korta tiden i Arvika liroverk inhdmtade han
tyska till den omfattning, att han utan synnerlig svarighet talade
spraket med ldararen under lektionstimmarna, ehuru sjilva uttalet ej
var sa sirdeles monstergillt. Men didrmed var det den tiden icke
sd4 noga som nu. Borgstrom hade dven vid K:s tvergang till Karl-
stads liroverk yttrat: »Det dr mycket sillan man har nojet att triiffa
en s& mangsidigt begdvad yngling som dennes.

Hostterminen 1885 kom K. till Karlstads hogre ldroverk, diar
han hoppade over klasser, bland dem den nedre 7:e. I dvre 7:e blevo
vi klasskamrater. Hans mogenhet vid intrddet i Arvika skola
gjorde, att han ddr genast kunde taga hoga betyg utan att dirfor
plugglisa. I Karlstads liroverk gjorde han en snabb karrifir, nigot
for snabb for att han skulle kunna hinna fd hoga betyg. Han redde
sig dock bra i klassen och var skicklig i sina stycken, men brydde
sig e] om att vara nagon betygsjigare. Alla &mnen intresserade
honom, de matematiska mera och de levande spriken mest. Vid
studentskrivningen behtvde latinare den tiden i levande sprik gora
blott en oOversdttning, antingen till tyska eller franska. Keyland
tog béda pa samma tid.

Hostterminen 1888 inskrevs han som student vid Uppsala uni-
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versitet och lidste pd filosofie kandidatexamen med nordiska och
levande sprik till huvudémnen. Aven dér skotte han sig utmiirkt.
De knappa tillgingarna frain hemmet — en frukt av fordildrars och
syskons ihiirdiga strivan och kirleksfulla offervillighet — niodgade
honom att leva indraget och paskynda studierna. Det gjorde han
dven med besked. Han kunde ligga stilla pd sin soffa och lidsa fran
morgon till kvill dag efter dag. Dirvid rokte han stringt, och vid
tiden for examen hade nog hilsan blivit ndgot undergrivd. Nédmnda
examen avlade han efter blott 4 terminers studier ar 1890.

K. avsig nu att bli elementarlirare i levande sprak, men be-
hovde dirfor driva sprakstudier utrikes. Sadant dr bdade litt och
roligt for den, som har pengar. Det hade ej K. Men han hade ett
par starka armar och ett hurtigt mod, och sedan han skaffat sig
respengar, for han till Amerika i avsikt att taga anstillning som
kroppsarbetare for att dels ddrunder praktiskt lira spraket, dels
skaffa medel till uppehiille vid nigon higskola. Arbeta hade han
fatt ldra sig hemma under barndomen och ferietiderna. Det kunde
och det ville han dven i Amerika, dirmed adagaldggande den oftr-
skrickthet och radighet, som hos allmogestnerna vanligen &r en
lycklig d#rvd egenskap, men ofta pa grund av deras smé tillgdngar
och tvingande nodviindighet #innu mera en forvirvad.

K. var ej bortskiimd eller kriisen, ej forsagd eller rddd, varfor
han utan vidare tog det arbete, som stod till buds. Hans huvud-
syfte var ju att ldra spriaket, och allvaret i denna sin foresats dda-
galade han dédrigenom, att han var fiardig och villig att darfor
underkasta sig vad arbete som helst. En tid var han ocksa syssel-
satt som jirnviigsarbetare. Dirvid dgnade han dock all uppmirk-
samhet &t spriket. Sedan han av fortjénsten sparat ett belopp, reste
han till en hogskola och studerade ddr s& linge besparingen rickte.
S4 var han sysselsatt med kroppsarbete och studier alternativt.
Sedan han inhdmtat engelskan, sokte han arbete bland tyskar for
att sidlunda fa tillfdlle att fullstindigt inhamta #dven deras sprik,
forst under dagsverket, sedan vid nagon hogskola.

Genom ett dylikt studiesitt erhsll K. synnerligen gedigna kun-
skaper 1 bdde engelska och tyska och talade bada spriaken obehind-
rat. Och det var icke blott litteraturspraket han pd detta sitt
inhdmtade vid liroverken och genom bicker, utan under sitt arbete
vid jdrnviigarna fick han #ven grundliga och gedigna insikter i
vanligt samtalssprdk och slangsprak, vadan han i sprakligt avseende
hade det biista utbyte av sin vistelse i Amerika och vann en mang-
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sidigare spriakbehallning &n om han i likhet med andra studenter
endast drivit studier vid en hogskola. Och detta sitt syfte vann
han genom sina hiénders verk och utan att hava skuldsatt sig ett
enda ore. — Frukten av hans strivan blev, att han slutligen sjilv
erholl plats som lirare vid Hope Academy i Moorhead, Minn., dir
han undervisade i bland annat latin och franska.

Men detta stindiga arbete och denna oavbrutna fysiska och
psykiska anstringning blevo for pafrestande dven for hans ovanliga
styrka. Slutligen dukade han under for sjukdom. Hans hilsa hade
blivit totalt underminerad och han var nedbruten. Linge lig han
svart sjuk. Han hoppades dock pd forbittring och tillfille att
kunna fortsitta studierna. Men forgives. D4 han nedstimd fragade
likaren, om ingen forbdttring vore tinkbar, fick han det beskedet,
att enda mojligheten dértill vore, om han kunde komma till hem-
landet. T mycket medtaget tillstind antriidde han &r 1895 en iven-
tyrlig hemresa.

I foraldrahemmet och hos dér kvarboende syskon tillbragte han
en liang konvalescenstid, ddrunder han just ingenting formadde ut-
ritta — en mycket pifrestande och nedstémmande tid for en méing-
frestande person, som bdde behovde och ville gira sina kunskaper
fruktbringande. Han nodgades att iakttaga si gott som fullstin-
dig overksamhet. Den kiirleksfulla vird han atnjot av sina anho-
riga och den tysta ron i den ensliga, undanskymda hembygden
medforde dock en jimforelsevis snar forbittring och omsider full-
stindig hélsa.

Sedan han sdlunda kryat till sig, var han en tid privatlirare
eller informator i Goteborg och flerstides till 4r 1898. Men d& in-
traffar ndgot, som kom att kasta alla hans forra planer for fram-
tiden over dnda och gav at hans liv och verksamhet en helt ny rikt-
ning, den riitta och bista.

Hos doktor Artur Hazelius hade K. némligen av en gammal
skol- och akademikamrat blivit rekommenderad till att for Nordiska
Museets rikning anskaffa frdén Virmland, som dittills varit klent
representerat i nimnda museum, etnografiska foremdl och sirskilt
resterna av den inom detta landskap allt mer utdoende finska kulturen.

Forut hade K. ej visat ringaste intresse for fornminnen eller
etnografisk forskning. Alla forhdllanden i den virmlindska finn-
bygden kinde han ju viil till allt ifrdn sin barndom, men sadant,
som ungdomen kidnner, har den mindre intresse for. Och for sin
dagliga, vil kinda omgivning var K. naturligtvis i det hela lika
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litet intresserad som alla andra éro det for sin. Forordet hos dr
Hazelius avsig ingalunda att draga K. fran hans patinkta lirare-
bana utan blott att bereda den nedstimde kamraten en tillfillig
sysselsittning och nagon fortjinst. Och det var huvudsakligen for
att fd sysselsittning som K. antog erbjudandet att bli skaffare for
Nordiska Museet. Men han visade sig genast vara detta viirv vaxen
mer dn man kunde ana. Detta berodde pa flera omstiindigheter,
t. ex. hans skarpa intelligens, hans maéangsidiga begdvning, hans
grundliga kénnedom av hembygden, dess folk och seder, hans blick
for det karaktiristiska, hans litthet att umgéds med folket, att kunna
taga det pa det riitta sittet och vinna dess fortroende, hans hén-
dighet, hans stora skicklighet i teckning, hans musikaliska ligg-
ning samt hans sma behov och stora formaga att i de avligsna vild-
markerna kunna utstd strapatser.

I alla riktningar genomstrovade K. under ett par ars tid de
virmlindska finnbygderna, didr han dels samlade etnografiska fore-
mal, dels gjorde anteckningar om allt mojligt i dessa bygder fran
bade forntid och nutid. I dessa pda kommunikationer vanlottade
trakter maste han vandra till fots 6ver myrar och moras och ofta
leta sig fram pa en hoft genom skogarna i ur och skur. Stundom
var han dirvid belastad med etnografiska foremal, sisom dd han
fran Lekvattnet till Grdsmark under nidra 2 mil bar atskilligt losore
i en stor niéverkont, som enligt uppgift var fran ar 1768 och rymde
1!/2 tunna.

Det viickte ju i hembygden ett visst uppseende, att en studerad
karl som K., vilken man snarare viintat fa se som prist upptrida i
kyrkan, i stidllet vandrade omkring och samlade forbrukade, utslitna
och odugliga allmogeféremal. Méangen torde nog ha betraktat honom
om icke just som en foriorad dock misslyckad student. Denna asikt
hos folket #ndrades dock genom ndgra artiklar om »Virmland i Nor-
diska Museets, som voro inférda i ett par av provinsens tidningar
och uppvisade betydelsen och virdet av K:s arbete. Efter den tiden
blev detta mera uppskattat av ortsbefolkningen och visades honom
storre forstielse, tillmotesgiaende och respekt.

K. hade fullt motsvarat fortroendet, och dr Hazelius var syn-
nerligen beldten med resultatet. Vid uppgorelsen dem emellan yppade
sig emellertid nidgon meningsskiljaktighet.

For etnografisk forskning hade K. nu fatt smak och fortsatte
den, vaken for allt mojligt inom detta omrade. En dag kom han
till Karlstad med huvudet fullt av i skogsbygden uppsnappade visor,
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latar och melodier. Tillsammans med musikdirektsr C. V. Rendahl
utgav han fran trycket en del av dessa under namnet Virmlandska
latar. Detta var egentligen blott en borjan, men nigon fortsitt-
ning hann han aldrig med. — En kort tid hade han i uppdrag av
Virmlands naturhistoriska och fornminnesfsrening att for dess rik-
ning anskaffa virmlandsfinska etnografiska foremdl, och pa sa siitt
kom Virmlands museum i Karlstad i besittning av sin viirdefulla
samling av dylika. — Av grevinnan Anna Morner, fodd Rundgren,
erhtll han ett anslag av 1,000 kronor for att kunna fullfolja sitt
arbete i finnbygden, och under den tiden fiste han nirmare upp-
miirksamhet vid de aldriga finnbyggnader, som sedan fordes fran Viirm-
land till Skansen.

Omsider skulle de samlingar han skaffat Nordiska Museet ord-
nas och beskrivas. Di anmodades K. sdsom fackman pi detta om-
rade att for detta éndamdl komma till Stockholm. Hans grundliga
insikter och stora duglighet gjorde att han vid Nordiska Museet
fick anstillning, forst sisom amanuens och slutligen som intendent
for Skansens kulturhistoriska avdelning.

Keylands mangsidighet var hogst ovanlig. Utom det han var
starkt studiebegdvad hade han #ven en enastdende musikalisk be-
gdvning, men han erholl aldrig nidgon musikalisk utbildning. Nagon
gang kom han att sld sig ned vid ett piano, och utan svarighet kom
han litt underfund med hur man skulle begagna ett sidant. Drag-
harmonika trakterade han skickligt, men var givetvis icke nigon
stor beundrare av detta slags speleverk. Sitt intresse for musik
adagalade han #nnu mera genom att komponera musik. D4 han var
sysselsatt med redigeringen av sina Virmlindska litar, hade han
dven en tanke pa att utgiva en samling av egna kompositioner under
titeln »Eko ur Finnskogen», men dirav blev ingenting, mojligen pa
grund av blygsamhet och sjilvkritik.

Han besatt dven stor hindighet. Om t. ex. nigra finska kul-
turforemal voro defekta, si visste han icke blott hur det saknade
sett ut, utan kunde dven sjilv gora det som fattades. Hans fider
hade i sin avligsna finnskog varit hinvisade till sig sjilva och dir-
for fitt ova sig i radighet och tilltagsenhet, och sddant hade gatt
denne deras dttling i blodet, sd att han aldrig blev strandsatt. —
Dessutom syntes niéistan allting ha varit honom medfstt. Att in-
himta kunskap eller utéva en verksamhet kostade honom foga mada.
Att endast forstka var for honom ndstan detsamma som att kunna
och lyckas. Allt gav sig fér honom si litt.
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Om man t. ex. for honom nimnde initialer, vilka som helst eller
hur méanga som helst, si& kunde kan, och till synes utan ringaste
eftertanke eller berikning, omedelbart hastigt sammanskriva dem
med ett enda streck till ett vackert monogram, dérvid han lika vil
kunde borja med den sista eller mellersta bokstaven som med den
forsta, och allt gick lika bra ihop #ndd. Jag har i min #go intres-
santa prov pa demna hans egendomliga talang. Jag tror knappast
han lirt sig detta, utan han syntes dirvid helt enkelt folja en dgon-
blicklig ingivelse.

Han var iven skicklig tecknare och har efterlimnat en virde-
full kvarlitenskap i den vigen. For tids vinnande overgick han
under senare ar till fotografien och var en bdde samvetsgrann och
skicklig amatorfotograf.

Men han hade #ven litt for att uttrycka sig i bunden form.
Di han under sin konvalescens vistades négon tid i Ovre Ullerud,
hade han med dit ett hifte med en mingd egna dikter. Men dem
overskattade han icke och visste ej, vart detta hifte tog vigen.
Till sin mor, vid vilken han var wvarmt fast, har han skrivit ett
kiinsligt poem >Moder Stina», som &r i min #go. Gratulationer och
tillfallighetsverser kostade honom liten moda. I jultidningen Virm-
lindingarne for dr 1896 finnas av honom tre dikter, alla med motiv
fran fidernebygden.

Men utom allt detta var han idkta humorist och en utmirkt
gymnast, nidra nog akrobat. Vid gymnastiken i skolan rent av flog
han over hiisten. Ehuru storviixt och giinglig, dansade han hallingen
tortriffligt och kunde vid dess slut kasta sig baklinges och sedan
resa sig upp utan att taga for sig med hinderna.

Men trots sin begdvning ville han aldrig spela overligsen, utan
var alltid ansprikslos och litet tillbakadragen. All humbug forak-
tade han grundligt, men vanligen tyst — i den riktningen yttrade han
ingenting onodigt till andra. Han visste nog sitt virde och stéllde
sig till forfogande om s onskades, men tringde sig ej fram, utan
holl sig helst i skymundan. Den svenska allmogemannens fria kynne
fanns kvar i hela sin vidd hos allmogesonen, och om sin frihet och
sitt oberoende visade han en fullt befogad och tillborlig dmtalighet.
Visade ndgon en alltfér virdslds nirgiangenhet emot den forsynte
och tystlitne mannen, s& forstod han konsten att pd limpligt sitt
avspisa dylikt, sd att manovern ej upprepades. Han var en man i
ordets biista bemiirkelse, en sjidlvstindig karaktir och en trofast
viin.
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Genom en tillfillighet kom K. att #igna sig 4t musealt arbete,
men knappast ndgon annan verksamhet hade for honom kunnat vara
limpligare. Ty hir fick hans vakna intelligens och méangfrestande
lynne sténdig sysselsdttning. D& han omsider #ven fick en till-
fredsstillande avloning, si gladde det honom, att han utan forsa-
kelse kunde skaffa sig den litteratur han onskade, och han fick om-
sider ett stort bibliotek.

Sedan han fitt anstillning i Nordiska Museets tjanst, forbitt-
rades hans hilsa, och han var oavbrutet verksam. Varje sommar
drogs han till hembygden och tillbragte sin semester hos sina syskon
i fidernebyn Bjurbicken, som alltjimt var vildmarkssonens kiraste
tillhéll, dven sedan hans moder Stina slutat sina dagar. Dit hade
han dven innevarande drs sommar stdllt sin fird som vanligt. Vid
en fisketur dér i den gamla viilkiéinda kira trakten overraskades han
av hjartférlamning och déden och fick sdlunda den onskan uppfylld,
som han i ett poem uttalat silunda:

Jag idlskar mitt hem, jag dlskar dess frid,
jag dlskar dess motgdng och lycka.

Ej vinkar en plats s fager och blid,
som mig fran dess fiste kan rycka.

Hiér vixer mitt 16fte, hir brast det fro
till bildning, som Herren mig givit.

»Ja hir vill jag leva, hir vill jag doy,
dess sol har till mognad mig drivit.

C. V. Bromander.



